BORGA BG-06

PL -Montaz powinnien by¢ przeprowadzony zgodnie z instrukcjg montazu producenta,
W przeciwnym razie moze pojawic sie niebezpieczenstwo uzytkowania. Ie n q rt
DE- Die Installation sollte gemaf den Installationsanweisungen des Herstellers erfolgen, -
da sonst die Gefahr einer Verwendung besteht.
EN- Installation should be carried out in accordance with the manufacturer's installation
instructions, otherwise there may be danger of use.
CZ- Instalace by méla byt provedena v souladu s instalaénimi pokyny vyrobce, jinak
muZze dojit k nebezpedéi pouziti.
SK- InStalacia by sa mala vykonavat v sulade s instalaénymi pokynmi vyrobcu, inak
méze existovat nebezpelenstvo pouzitia.
RU- YcTaHoBKa AomkHa BbINOMHSATECA B COOTBETCTBUM C MHCTPYKLMAMW NPOU3BOAUTENS MO
YyCTaHOBKe, B MPOTMBHOM Clly4ae MOXET BO3HUKHYTb OMacHOCTb MCMOMNb30BaHMS.
SRB- NHcTanauujy Tpeba n3eectu y cknagy ca ynyTcTBMMa 3a yrpagty npoussohaya,
jep y cynpotHom Moxe gohu Jo onacHocTu og ynotpebe.
HR- Instalaciju treba izvoditi u skladu s uputama za ugradnju proizvodaca, jer u suprotnom
moze doci do opasnosti od uporabe.
HU- A telepitést a gyarto telepitési Utmutatéja szerint kell elvégezni, kildnben a hasznalat
veszélye all fenn.
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Company: DIG-NET sp.zo.o0.sp.k.
Mroczen 65a, 63-611 Mroczen
e-mail: info@dignet.eu
NIP:6191953919

Potrzebne narzedzia/ Bendtigtes Werkzeug/ Required tools/ Potfebné nastroje/
Potrebné nastroje/ Heobxogumblie nHctpymeHThl/ Potreban alat/ Szereléshez szikséges szerszamok
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PL - WYMIARY ELEMENTOW.

EN - THE DIMENSIONS OF THE ELEMENTS.

DE - ABMESSUNGEN DER ELEMENTE.
CZ - ROZMERY PRVKU.

SK - ROZMERY PRVKOV.

RU - PASMEPbI 3JIEMEHTOB.

SRB - DIMENZIJE ELEMENATA.

HR - DIMENZIJE ELEMENATA.

HU - ABUTORELEMEK MERETEL
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BG-06

01.01| 1310,0 | 343,0 16,0 1 1/2
01.02 | 1310,0 | 343,0 16,0 1 1/2
02.02 | 550,0 | 3950 16,0 1 1/2
03.11| 514,0 | 3725 16,0 1 1/2
03.12 | 514,0 | 3725 16,0 1 1/2
03.13 | 514,0 | 3725 16,0 1 1/2
05.11| 514,0| 366,5 16,0 1 1/2
09.11| 350,0 184,0 12,0 1 1/2
09.12 | 350,0 184,0 12,0 1 1/2
09.21| 473,0 168,0 12,0 1 1/2
10.11 | 1316,0 | 264,0 3,0 1 1/2
10.12 | 1316,0 | 264,0 3,0 1 1/2
10.21| 486,0 358,0 3,0 1 1/2
17.11 | 1310,0 50,0 16,0 1 1/2
17.12 | 1310,0 50,0 16,0 1 1/2
18.11 | 913,0 | 518,0 18,0 1 22
18.12 157,0 509,0 16,0 1 22
18.21| 518,0 | 259,0 18,0 1 22
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Prosim zkontrolujte Uplnost konektord pred instalaci

Prosim skontrolujte Uplnost konektorov pred inStalaciou

Prije montaze provjerite cjelovitost okova

Pre postavljanja proverite kompletnost okova

Keérjuk, ellenérizze a szerelvények teljességét a szerelés el6tt

3/21

Prosze sprawdzi¢ kompletno$¢ oku¢ przed montazem

Bitte Uberprufen Sie die Vollstandigkeit der Fittings vor der Montage
Please check the completeness of the fittings before assembly
MoxanyiicTa, NpoBepbTe KOMNIIEKTHOCTb PYPHUTYPLI Nepes yCTaHOBKOW
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POLSKI

UWAGA

Przewrdcenie sie mebli moze doprowadzi¢ do powaznych obrazen lub smierci. Aby zapobiec przewrdceniu sie mebla, nalezy
na state przymocowac go do $ciany.

W zestawie nie znajdujg sie zadne Sruby mocujgce, poniewaz rozne rodzaje scian wymagajg réznych typow srub.

Uzyj $rub odpowiednich do scian w Twoim domu. W przypadku watpliwo$ci, jakich srub uzy¢, skontaktuj sie z najblizszym
specjalistycznym sklepem

DEUTSCH

ACHTUNG

Wenn Mébelstlicke umkippen, kénnen ernste oder lebengeféhrliche Verletzungen durch Einklemmen die Folge sein.

Um zu verhindern, dass das Mdbelstlick umkippt, muss es fest an der Wand verankert werden.

Beschlage fir die Wandbefestigung sind nicht beigepackt, da sie von der jeweiligen Wandbeschaffenheit abhangig sind.
Befestigungsbeschlage benutzen, die fur die heimischen Wande geeignet sind. Bei diesbeziiglichen Fragen den ortlichen
Fachhandel zu Rate ziehen.

ENGLISH

WARNING

Serious or fatal crushing injuries can occur from furniture tip-over. To prevent this furniture from tip- ping over it must be
permanently fixed to the wall.

Fixing devices for the wall are not included since different wall materials require different types of fixing devices. Use fixing
devices suitable for the walls in your home. For advice on suitable fixing systems, contact your local specialized dealer.

CESKY

VAROVANI

Pokud se nabytek prevhrhne,mize dojit k velmi vaznym nebo dokonce fatalnim poranénim. Abyste pfevrZzeni nabytku zabranili,
musite ho natrvalo pfipevnit ke sténé. Upevnovaci material neni sou€asti baleni, protoze se liSi v zavislosti na materialu
stény. Pouzivejte tedy takovy upeviovaci material, ktery je vhodny na stény u vas doma. Pokud se potifebujete poradit,
obratte se na mistniho odbornika

SLOVENSKY

UPOZORNENIE

Prevrhnutie nabytku méze spdsobit vazne ¢€i smrtelné zranenia. Aby sa predislo prevrhnutiu nabyt- ku, upevnite ho ku stene.
Upevniovaci material nie je su€astou balenia, pretoze na kazdy material steny je potrebné pouzit iny typ skrutky a hmozdinky.
Pouzite upeviiovaci material vhodny na konkrétny typ materialu, z ktorého je vaSa stena vyrobena. V pripade potreby

sa poradte s odbornikom

PYCCKUI

BHUMAHUE

OnpokunabiBaHne MeGenu MOXeT MPUBECTU K CEPLE3HBIM UMM CMEPTENbHbIM TENECHBLIM NMOBPEXAEHN- SIM.

[ns npenoTBpalleHns onpokuabiBaHUs MeGernb JoMmKkHa OblTb MOCTOSIHHO NPUKPENTIeHa K CTEHe.

KpenexHble cpeacTBa Ans KPenneHns K CTeHe He npunaratoTcs, AN pasHbiX MaTepuaroB CTeH TpebytoTcs

pasnu4yHble KpenneHus. Micnonb3yiTe KpenexHble cpeacTBa, noaxoasiime ans matepuana creH B Bawem gome.

Ecnu Bbl He yBepEHbI, KakoW TUM KpensieHUin NoAXoanuT K JaHHOMY MaTtepuany, obpatnutecb B CneLuanaun- poBaHHbIA MarasuH.

SRPSKI

UPOZORENJE!

Mogu nastati ozbiljne povrede usled prevrtanja namestaja. Da ovaj namestaj ne bi pao, mora stalno biti pri¢vrs¢en za zid.
Nisu dati okovi, tiplovi i Srafovi za pri€vrs- ¢ivanje jer se zidovi razlikuju i razliiti materijali zahtevaju i razliCite okove.
Upotrebite one koji su pogodni za zidove u vasem domu. Za savet koje okove da upo- trebite, obratite se u lokalnoj gvozdari

HRVATSKI

UPOZORENJE

Ako se namjestaj prevrne, moze doci do ozbiljnih ili smrtonosnih ozljeda. Kako biste izbjegli prevrtanje, namjestaj

mora biti pri¢vr§éen na zid.

S obzirom na to da razli¢ite vrste zidova zahtijevaju upotrebu razliitih vrsta pri€vrsnika, pri€vrsnici za zid nisu prilozeni.
Upotrijebite pri€vrsnike prikladne za zidove vaSeg doma. Za savjet o prikladnim vrstama pri€vrsnika kontaktirajte svoju
lokalnu specijaliziranu trgovinu

MAGYAR

FIGYELEM!

A butor felborulasa sulyos, vagy akar végzetes balesetet okozhat. Ahhoz, hogy ezt megakadalyozd, a butort megfeleléen
a falhoz kell rogziteni. A régzitéshez sziikséges kellékek nincsenek a csomagban, mivel a kilénb6zé tipusu falakhoz
kiilénb6z6 rogzité eszk6zokre van szlikség. Mindig a fal tipusanak megfelel6é szerelvényeket hasznal;!

A medfeleld rogziték kivalasztasahoz fordulj segitségért a szakiizletek munkatarsaihoz!
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Fasaily whyikow anks mebli:

1. Michle powinny kot wrytkowane zpodnie 7 wh procemaczomiem

2. Mxble maleey uryikownd pomicsecrenach sichych, smmknigtych
ratypiecronych prood sdkodliveymi wihewami simosfiryssmm orae
bopodrednim drialaniemn promieni shonecragch

. Wbl mic salody ustaw ind w odleplodon mmecjsncj nid péf macira od cryrmach
Errapniking,

A Wymagans o mivwne wypeRinmauanic, ustawienic mchh na gallnym

5 Spousb moatads pebll, ileid clomening § akoesondw nicebpdnyeh do momadu
akretls karla siformaciyin megduyecs dg W opaliodasia demepe Ivpe sehla
chyha, #e meble zgodnic 2 dycrasam Klicnla slaly dostarceose Foonlowese.
W iym wipadin matnukope mona me g o & mebli.

fi M i crechnizch mebls rie naledy strwiad pracdmiok wilgotnyeh

7. Po ommoniow snin mebl maledy wiregelowsd drewi s prowsdnicach

Kanserwidja | ervaacscnie:

1. Poseerachese wykoname & laminabe, orz likioowsne cryicid magkly thaning.

2 D pickgnacji powierzchai nie nabaty siosowsd mdnych irodledw chemicmych,
lub seorstkich dcierek.

Sranowny kliencie, phvby brakowalo jakicjd cegsi, lub bylsby nsekodrons proseg
to menaa Ty ma instrukcji monimtowe) i preeslad rarem rreklamaciy. Jeeeli
uszkidrony choment bodng mamentowany na salo roklamacja mie bpdne wenana,

Lir g

FLiklady poukbivini nabytks

| Mahyeck by mél bt poulivan b wienému el

I Mihytek hy mél bt poukivdm v mistnostech sechich, umviemich a chrisdmich
e dedingmm povigrmosining vy a plod plimym sluned nim pifemm.

3Mahyeek hy nemal bt pestaven na mnd se? pil metru pled skivnime esleilory,

A Podadovans jo unmislées mibyiku ma stabilem, virovmndmn povrchu,

5 Mivesd o monti} sk podet soudisli 8 pholelenavi nerlyisdha § mealih
wveden na snformalnms b, nackdrejicim s v obalu urfesdhs sdbyiku
¥ pipadi Be na plass sikasniks eibyizh byl dodin smorsmant aived k& ssetih
s¢ nepipajuje

fiMn povech nddvrion pepoli|bdee vikiod predman.

T.Po smamtovin byt seddic [vrornat) dvefe pomo kelejmice.

(driba o titstei-
I-Povrehs ¥ lnming o Rakovand Sisii sl Baditkem
2 Killrdbé povrehu nepoutivejie ddne chemtcké Bitky ani hrubé hadfiky.

Videny sikarmike, v plipad? ke chyhl nékren? Shsi nebo ooy poiierend oomadic
je v montinich merukoich a zadlotespolodnd s reldamaci. Polut poikorend S
basde na povng smonlovisa, echude s m m vetabovat reblamace.

A

Hegedn der M ibelbenutoang:

|.Mhe Kdosz] sollien enisprechend ihrer Beslimmamg verwendet werdem.

2. Tha Nks;| sollben in treskenen, geschlossnen and gepen den schislichon
wllarinpsinliss sowe die dirckls Wirkong der Seoncosdrabién peschigsicn
edmen benulA waden,

30w MGhel sollen v den tiigen Hewkdrpain mitsdestoma en halbs Mas
enlierm werden.

4w erfoederlich dass der Grand, wo die Mobel stehen, gt nivelhen und aabil
1kl

A e At und Weise der Momtage, Anzahl der Bateile ued die Sussiniung, die fir
dhie Moniage wsembebrlich ka1, bestment dee lsfolane, die sich in degVerpaciung
dex jewalipen Mobelatckes befinder. Ex sei den, dic Mabel wumden nach dem
Wunsch des Kunden im sesammengebauien zustand mogelicleort. In sirem solchen
Fill werden die Montsgeaneisungen nichi BarougefDgt.

fi il dher Orertiiche dor mobe| darl man keing foechien gegonsibnde stellen.

7. Nach demy Fussmananhaven der mdhe] sallie man die Tor an den Fohmnngon

richien.

Wartung umd Sasberhaltung:

|.Flschen sus Laminat end Isckiorie oberlachon sird mill cinem weichon Tuch ru
Feinigen.

2w Mlege der Oberfiche sollien ksine chemis: hen Miizin ocder borddigen
Winchs icher verwendst werden,

Sk poohrter Kunde, sillte oo Bawcal [ehlen oder peschilidipn warden,
kemnegichnen Bie dacs hille aul der Monlapeanwioisgng und msmammen mil demy
Bl enbchricl senden, Sidlie das geachidigie Teil fost anpsba wanlen, wird
the Heamslandisg nichl anesliass
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Terma of use larmliure:

1 .Furmisare should be wsed for their intendied porpose.

2.Furnitare should be wsed in dry. cdosed rooms, protecied from am adverse weather
and a direcd sunlighi.

Y Furmitare should noi be sl of @ distance of leax than balf s meter ol active
radiators.

A The equal kevelling s rograred and the need 40 st lurniture o the stable hase,

5. Th anformatson casd, contmned in the peckagurg of the gives lvps of Renilire
A Mmm;&lh'rdurfdﬂlﬂb:. qudnlly ol cofmpondils and
audesonics Becensary for asscmbly, excep when furmiure were delivered
aisemlal peasthing o The e Wil Asseinbly inslrie s aic fol altached
i [urmiture in this case.

0.W e obpects aboald pot be paced on wrfboes of fuminire

T berin oo tracks aleeadd b adjisiad afier asembling furnituse.

Maistieaance and ¢leaning:
| Surfeces made of the lamnate snd |eequered surfbess clean with a ol cloth
2 Amy chemicals of rough mbbers showdd mot be used for the surfaces care.

[hepr cestomer., if anyihing pan is mizeng or damaged, mark it on the asembly
insraclion sed sond 8o topether widh the cliim, plesse. If the damaped item is
rermancnthy moenied, than the eomplaint will moi be considerod

5K

Fiiklady poubivanis nhbatku:

| Miabytok poubivajie k eréenimea sl

2 Mahyiok pouhivajie v sechep wratvorgney a chraneng) pred Soadhiviem
pevelernostngmi vipl yvirn tiesbneet, chrdfile pred prassyes sned nym haremm

3 Mdhyiak by nowal byt postanveny ma mina) mek pold mnetra pred aktimymi

A Mdhyeak poslavie sa stalilng vyroveasy povich,

S Maved pa et F palntho pold midasy a prisluizndva pevebnuindho k moptadi,
e wvedend ma informadnem lide mohsdegasam v ohale urdenéhe sabvila
W pripad, ke ma prisnie s bel shincok dedand smontovany, nebude ndvod
aiplan o halenm,

hMa poveck nabyiion, nepokiladajte vihke predmery.

TP morsiovers shbyrbu mstaevie dvere pomozow kol gesce.

Udrfha o S
1. Povrchy 2 lamina 5 lakované disit’ mikkon handmtbou.
2. Preddebo povrohu nepouwbvejie 2adne chemdebd Litky ani hrubst handniky.

Vidkeny riknmik, v pipade. b chibaji mekiond fasti, aleho si L mmadie
ich v monikdmych infirukcibeh spodlize spolodee s reldamiciow. polial podhodend
dast” hude napeyee rmonsovand. nobede = oo neklsmdcia vetahoval®

.l.i_l

lipanmas yoous 58 sedeanio

| Maiieamm wodiZnanun BB B COnTRCTS TR § % th YR T Hd s
HAERI ERHES,

2 Mol AnmEna WS ERTIPHISITIGE B EYURKG BRI S B ST SR
B el waim g Taodhopiinid & Vool m paki s oo esiane g il
RIS LI CHEN.

N sl Medio yoTRiaREERa T fEeke H ol oT QPO iy

A TpeliveTes YoTaHomn Mol o yponine 10 ¢ reda il Dossp e,

5 i W T S DB R G TR ST H TR i T L1H W ks
O ACARET 1 CTP YR
NENHIRELARCE § WAGORKE JEHI0NG T, wedenn. B cayise oo selet no
HETANT EAHEITE S a I Tase i
colpEmid HICTYVERIN S 0ITDES 112 DpRrse 1oL

i ewem cTannme na sefene D e npeIMeTa.

T e 0TS e i oo D ST HPORETE [TRE{. 8 1 ETEL

Freos rRABINE 03 VXAV 0 OYRCTRE.

1 TTocpmimoaTin s s TS | DOK PR TR BKOS OIIETE METEOf TRam .

2 Jinm vxoa8 1 NOBCPANDCTIRES (17 HETRRTLEGBITE HIKIKIN M IMICKNE CPO1cTn
WAN NP ROEITIY, TEROK,

Vmapcaoun Kanens oiysas oo He R Saoanio-mediy i wede ina i e
MU IEN POCEn CERINASETS S0 18 HHETIVRITHN WM TS B aTIPaniTe. e
wieTe & npermeil. Ecin neapoacsonmadi souent Sver yranenin-nporae
He GACIET nperdea i
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Rigles d'ml fivation o mohilier :

I. Le mebibior doit dare wiilise conformémeni § = destinaton

& Le mebitier doit érg widhsd dans wn endeoil sec, formé o probépd des
infl: aimosphs ey séladon of b humidne direce du slsl

3, Les meubles ne dodvem pas ére placds i moins d'un demi-méore de radimeurs
adtifs

4, Ling ming 4 niveim oo ndecsans, 1 ol placer le mosble sor une surface stahle.

5. La methode de mostage des meshle, e nombre déments o daooessires
meessaines g momkaps sont Gifinis dans [a ficks dnlormation incluse dans
l'emiallags & type do meuhle donnd, aul & ke moubles ot §18 nrds montés
enfformemenl 4 b demande du ¢lical
[harm ce oms, bes nodices de monimge e soni pas fvermes svee b menbles

t. Me poser pas d objers humides sur les surisces des mesbles.

T, Aprés svoir monlé b meuble, spoter los portes sir los guides,

Entraticn of netioyape !

I Les serfaces strafifides of vernies doiveni fore setiowdes aves un o fos d o

2. Four Ventrgtlics dew s facds, nulilisce pas de produits chimigues. ou dies chilfom
abrasifs

Cher clien. = we paive oo manguanic ou endemmagie, veuillez
Findigaey dans |a nodios e montage of emmysr avee la réclamation, 5i
Pélémie i déleduois ol wnlallé de (xgon permancnle. la reclisabon B wia pas

RO
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Regler fir mbblornm mndechall och reoglinmg:

1. NEederma sk amviindas [Gr son aveedda Gealsesh],

Lbabdorma ska anvindas i toma, shom wrvmmesom b shyddsde mot deadlig
st finisd, pinerkanoch dircky sobsrdlning.

3. Nibletma B eabe placeras pd off avebiaed som b irdee B6 on halv meter Tniin
virmedemen.

4.0kt krfive o JAme via imed samema sivds), och placanng av mbdorma pd ol
sipbalt pncder]ag.

5. Msatenngssin av mibler, snlal Lossponenter fclar) sch illbelhr sum br
nddviimadiga i montage seges pd informatieaskon som finns i forpackning foe
inakild mdbaliyp. Cm mdhioma inie bar leverersts monlorsde ph iundens
beglran. | shdani fall b mestormgsamvisningen inde hifogad mihlana

o Pl eriblermas yior iy mes istc aollls vis fressd]

1. Elter mBblertns moniering misic skigddmenuders ph skenoma

Mitdernas wudorhdll och renghring;
1.¥tor av lassinat s milade yoor dha rengiras mad m mjuk .
L For yiare underhhll fir man ione anviads nbgra kemikaliskamedel eller slipdyna

Pista kural, om & smknas nigon del, sller om den & tramig, vinligss markera dei
b instalaticnsimaneklionen och drckadet ullammans ol ensfikan. (hn den
skadade delenbommer at anviindas som mom crad permanent. bommer klagomdla
inig ai beakias.

R
Matin upsrabe namjels)s
1. Mamjeitaj kondit sukladng mmjeni,

1 Nampedimnj morn s Koretil U valees | 21yl cra oo jama o geranim od
fctmch vremenskih wvjel lnno g sedevog madenja.

I Namjedta) ma mabe s stavijah na recmaku od nopmeseje 50 cm od okljulonsl
groacih walaje

4, Povriise es eju sl lpie pesspelag mora biti mvelimna dabdna,

A Maltim monafie, beoj dijdeva i slcesonga poercbail ma monindu ofreduju  upue
ra mentadu mmpediaja kaje se mman enuter amhalalfe, Ao se Kupou namjeiga)
isperudeie sonlivan, upac oo ukljuloic

fubie sy et viakse predmens na poariine nasrpelisa.

1. Nakon monsake namjeitaja reguliai vrata na vodilicama.

Ordriavanje i idenje:
I oyl o |nmisets @ lakirsse Jistin mekom kepom.
1 #a odrkavan)e poveding ne Ronsnl kemijska sredsiva il abrarives: lepe.

Podinvan kigs, uslaligiu pedodatka vl olbstoag llo kojeg Dhjela, afnalale ava)

chemenl U upulama g ol | podaliices)odan s rekbmacaiien.
Ak ji odtedeni clement s montres, reklsms:ijs sede s rematmn
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Madin korikireja namcliaja

| Mametiag treba da bade kordden o skbsdu = namenom

I Mametlag mora da budc koridlen m suvim 1 ealvorenim peodonzama saklifemm ol
nepaveljrah sremenskih wlova o direking sundcve wivethmii,

3 Mameiin e moke da bude postaviien na wlaljerost od majmange 50 cm od
ukijudenih uradajs za grojane

4 Mameilg mora da bide postaviien ma ravees | alahites podiape

5 Molin poscavijanja, beog delova | akioesssija meophodmh 2a postay] s definike
upstatvo ra postavjanie name Saja kojs =0 nalas wwsira pakimnjs. Ove spEsyve
e ne adnoss na rene By koji 0 prema Aelji Kupea iporsten u galovom stanju.
v Wl ulaps apEave sne ollpalens o sl rameslaa.

te W emiegte stm (i viahe prodmece na poveing sameing.

‘T Makes postavljaria nameiima podesite vraa na vodilicama

ChlrBavanje | Eilbenje:
| Povrdine o |asenaia | Isforene Sie snchanoss fassaon.
1#a edermvanje povriing nemmjie konistiti hemijska sredsiva il abrarivne lape.

Podtuvani kupei, u slubaju nedodatks i adicdenja bilo kujeg dela, srnadite ovaj
clemenl o ugulsyu ra postayipange i podalive rapedon s relilamecgom
Ake je oitedon clemant | rajno postavlien. rekBamacija nede bili rarmatresa.

Ht_r

Hanimadlagi i latd

1A biiorokast rendelietéstiknek meglelebden kell basenilni.

2.4 biorokal ar iddjanisi kimdlményetdl vides, s, s helvisigek bon kell
hasrrilin abed aincaenck hidve o sapaigerakkisetion haliskaal

A bdiorokat o ki (indberendercscibey ne helyerah Bl mélomet kisebb
tin|sigra.

4.Fortos, kagy a bitort fabil alapragos, womthe dllitva bl

A.A bltor Saszeerelisher sriksdges mmeraickey az clemek menmyrslpén, &s ax
fagroillitdshor seiksépes tamedkok lisdehl ar Sexrgororehisl dimigaid
tartalmeera, mely ax adoi® Bipesd bidor cspmapolisthan talalhatd, Abban ar
enetbeh, b a bater & Vewd Lissdnek ﬂg&lﬂh fssdowrerelse Ml
leszdlindsrs, o bidiorher nincs melldkelve Sasresrerelds (nrmacait.

te. i biiorok Felifenire we belyersiek nedves degyakal

Ty Bitorek fisecillingsn kineafon be bell dbteni ar apiokat o biesipaniok
wgilegivel,

Apolis & thsetivks

LA larmnall &6 laklioro felifeickol pisha rubsdnval tistitsk,

1A feldeick dpolinitos s Basenilpemk woumifele vegyoct, vagy deva
il deenadii.

Tissich Viana, ba valamelok bidoercdkm hdnvesna, vagylibasn baillng
dtaddisrg, Rk (e a0 Be ax Oesresprcléulimutalivhan, & a reklasdcioval
egyint kildje o résninkre. amennyvhen a hitds elem eredeii rendelienési helyire
hesrerelisre kerdl, a rekiamicecs nem il mésdunkban o fogadm

i1

Giebrusbaregels vaor mei bela

I Mheubg e mossien warden peboaikl wasrvoor 5 bedoclhd sjn.

2 Mbeubels meseten woeden pebiain 10 ven droge, peslolen nemie dee beschermsng
et legen sohadel ifhe wesrsinyiooden ea direc zondeh.

3. Mamts de meubels nict Bonnen con kalve mater alstand o1 con werkends mdiator.

4. Meubels macion walcfpas slsan op con stabicle emdergrond.

5.1 monlapeme ihode o bet mamal benodipds ondardelen en accensmies voor de
mamtage blijken nit het informatseblad in d¢ verpalking. [ht geld miel warseer
e meuhels naar wens van e kand pementeerd rijn gelevend. In dai geval
antvangt & poon bad lenkng,

f Ml geem voehnige voimwengen op de meoubels

1. Ma meninge van de meubels mosies de desren op de geleiders worden afgeseld.

Chade rbsasd vn reinizing:

| Opperviakien van luminsn en mel cen lakieag afscmen mel oon rachio dod .

2 ietwuik weor kel onderhowd van de opperviabiien geen chemische middelen ol
i dogkan

Indsen e een emdendoc] ostbreckn of Beschadigd o goel & dan azn op de
maontapehandlsding ea stuar deve samen met ww Kdackt op. Als het beschadipde
ondiendes] permanend wond gemonlcerd, weonill de Klacht pied ingeunllipd
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